
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

SMLOUVA

c. odběratele: //
č. dodavatele: 1212/057917

na dodávky plynného dusíku, kapalného dusíku 
a zajišťování služeb distribuční soustavy 

(dále jen „Smlouva“)

(dále jen "Odběratel")

a

Green Gas DPB, a.s., se sudem Rudé amiády 637. 7392! Paskov. zapsaná v obchodním 
yě5 sphová znacka B 217. IČO: 00494356.
| místopředsedou představenstva a

rejstříku ycdenemKrijsýmsoudemvOs 
zastouptnajpe 
H BBbéI ic
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
DIČ:
(dále jen "Dodavatel")

.enemr^ie^a^sl^a^venstya

CZ00494356. platce DPH

(Odběratel a Dodavatel dále společně jen „Smluvní strany“)

I.
Základní ustanovení

Za úcetein piovádění p1nvnntlyních opaRem proti samovznícení Oib a represe důlních požáru 
si Odběiatel přeje °debítat od D^kjvatelc oodvvky pivnneho. pcopnpadě kapalného, dusíku do 
svych odběrných míst ............. jakož i související služby distribuční
soustavy dusíku.

II.
Předmět smlouvy

■
 Předmětem této Smlouvy jsou dodávky plynného a kapalného dusíku a zajišťování služeb

distribuční soustavy dusíku Dodavatelem Odběrateli za podmínek uvedených v této Smlouvě.



 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 

 
 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

111.
Smluvní období

Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou od pivního kalendářního dne měsíce bezprostředně 
následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém byla Smlouva podepsána oběma Smluvními 
stranami do 31. 12. 2020 s možností dalšího prodloužení.

IV.
Objemy dodávek, kvalitativní znaky dusíku a měření

1.
Iplynného dusíku (garantované denní množství 

s možností současné 
. Dodávku lze na žádost 

při průměrné čistotě To vše za

Dodavatel disponuje kapacitou
pro všechny doly Odběratele při minimální čistotě

dodávky na jednom z odběrných míst alespoň ve výši 
Odběratele dočasně navýšit až na 
předpokladu odpovídajícího seřízení charakteristiky potrubní sítě Odběratele. Tlak dusíku

před vstupem do plynovodního systému Dodavatele je až HHM-
V době plánované údržby nebo poruch na zařízení na kompfesi dusíku,
v době revize jeho zařízení na dělení vzduchu a v případě poruchy na jeho zařízení na dělení 
vzduchu. činí dak dusíku ■■■■■■■■■I před vstupem do plynovodmho sirému 
Dodavatele až ■HHM.

Doba plánované údržby na zařízení 
průběhu kalendářního roku.

na kompresi dusíku nepřesáhne v

2. Na výzvu zástupce Odběratele (telefonicky s potvrzením e-mailem na adresu 
a následně dopisem), a po dobu maximálně ABUB Dodavatel 

zajistí represní dodávku plynného dusíku odparem z kapalné fáze v objemu maximálně 
■■■■■■■ při tlaku HHBl což odpovídá objemu plynného dusíku z
rezervovaného množství kapaliny.

3. V případě potřeby zajistí Dodavatel na žádost Odběratele i dodávku kapalného dusíku 
v cisternách za dohodnutých podmínek.

4. Smluvní strany se dohodly, že minimální průměrná hodinová dodávka v daném fakturačním 
období dle článku V. odsk 1. b) je plynného dusíku. Průměrná hodinová
dodávka se určí jako podíl celkové dodávky plynného dusíku za dané fakturační období a 
počtu hodin v daném fakturačním období. V případě odběru dusíku pod tuto minimální 
průměrnou hodinovou d:od\kkUkUHHMS uhradí Odběratel částku za odebrané množství 
a doplatek ve výši součinu rozdílu mezi minimální průměrnou hodinovou dodávkou |BB|i 

a průměrnou hodinovou dodávkou, počtu hodin v daném fakturačním období a ceny 
dle článku V. odst. 1. b). Uvedená minimální průměrná hodinová dodávka neplatí v případě 
jakéhokoliv přerušení dodávek plynného dusíku potrubím z důvodů ležících na straně 
Dodavatele.

5. Dodávky dusíku se uskutečni ze zařízení na dělení vzduchu, membránového zařízení a 
kompresí nízkotlakého dusíku.

6. Objem dodávky dusíku je fakturačním měřenímU přepočten z provozních podmínek 
na Nm3, tj. objem dodávky dusíku při následujících podmínkách:

I



 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

7. Dodavatel se zavazuje pro OOdběratele zajistit H| možnost přístupu k fakturačnímu 
měření, za jehož správnost odpovídá a na vyžádání předložení
dokumentace související s ověřením správnosti měření.

V.
Cena a úhrada předmětu smlouvy

1. Odběratel zaplatí Dodavateli:

za dodávky potrubního dusíku ceny rovnající se cenám um pro Dodavatele ve výši:

a) píuaššílm' měsíční částku

b) zet každý dodann Nm3 dusií^u čpadajícc do pááma imiměme hodinové dc^d^^á^lcjy v daném 
fakturačním období
za každý dodaný Nm3 dusíku spadající Oo pásma průměrné hodinové dodávky v daném 
fakturačním
s tím, že průměrná hodinová dodávka pro toto pásmové ocenění se určí jako podíl 
celkové dodávky plynného dusíku za dané fakturační období a pdčtu hodin v daném 
fakturačním období.

c) za .každý do potrubmho systému dodaný Nin d^sku odppřený z kapaaného sítivu díle 
článku IV. oOst. 2, cenu

d) za každý Nm3 dusíku Oddaný v kapalném stavu v cisterně dle článku IV, dOst. 3, 
přípaOně odpařený Oo potrubního systému cenu, která bude samostatně odsouhlasena 
pro každý jednotlivý případ.

2. Odběratel dále zaplatí Dodavateli pevnou měsíční cenu uMUHUlMm 
za zajišťování služeb distribuční soustavy -

označována jako
- provádění kontrolní činnosti potrubního systému dusíku

- protáčení a vnější zkoušce těsnosti armatur,
- kontrole těsnosti potrubního systému po úsecích
- údržbě nadzemní části potrubního systému

- prohlídce mostních konstrukcí přechodů komunikací a uzemnění nadzemní trasy,
- provádění provozní revize dupíkdvddu a revize uzemnění propojovacích objektů aktivní 

ochrany i nadzemních potrubních rozvodů,
- udržování příjezdových komunikací k plynárenským zařízením,
- zajišťování údržby a oprav potrubního systému včetně jeht příslušenství,
- odstraňování provozních závad zjištěných při výkonu kontrolní činnosti,
- provádění provozní odstávky částí ausíkovéda,U■MI■■■l■M■■^^^^■H■IH

- údržbě vegetace podél potrubního systému, 1|



 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 
 

 
 

 
 
 

 

vedení provozní dokumentace (provozní kniha, místní provozní řád, situační výkres, 
havarijní plán a záznamy o provozních revizích), včetně vyjadřování správce sítě ve 
smyslu stavebního zákona č. 183/2006 Sb.,
nepřetržité pohotovostní službě montážní skupiny a mechanizmů pro odstraňování 
havárií a mimořádných událostí a pro regulaci provozu (v případě výpadku dálkového
přenosu),
nepřetržitém dispečerském řízení provozu soustavy a regulaci dodávek

zajišťování služeb souvisejících s provozem plynárenské soustavy

- poskytování přístupu pracovníkům Odběratele do informačního systému Dodavatele k 
datům z měření HH a poměrového měření pro odběrná místa v současném rozsahu,

- provádění kontrolních odběrů vzorků plynu k jejich analýze
(dále jen „služby distribuční soustavy”).

3. Ceny dohodnuté v odst. 1. a), b), c), a 2 tohoto článku jsou stanoveny pro období od pivního 
kalendářního dne měsíce bezprostředně následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém 
byla Smlouva podepsána oběma Smluvními stranami do 31. 12. 2018 a jsou výchozí 
základnou pro stanovení ceny v následujících letech.

4. Pro dílčí smluvní období v roce 2019 a v následujících leste^í^h by I Smluvním i
dohodnut způsob výpočtu cen dle vzorce:

odst. 1. a)

Cena dle odst. 1. a) se zaokrouhlí na celé číslo, bez desetinných míst.

I odst. 1. b), c)



 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 
 
 
 

 

 
 

Cena se zaokrouhlí na dvě desetinná místa.

odst. 2)

Cena se zaokrouhlí na celé číslo, bez desetinných míst.

Ceny budou přizpůsobovány vždy k I. I. následujícího roku a první aktualizace ceny bude 
provedena I. 1. 20I9.

5. Veškeré výše uvedené ceny neobsahují DPH, která bude k cenám přičtena podle ustanovení 
zákona o dani z přidané hodnoty v platném znění.

6. Fakturace za dodaný plynný dusík dle článku V. odst. 1. b) a c) bude Dodavatelem
fakturována měsíčně k poslednímu dni daného kalendářního měsíce. Skutečně dodané 
množství dusíku v daném fakturačním období bude stanoveno na základě údajů fakturačního 
měření Dodavatel se zavazuje v podkladu pro fakturaci poměrově rozdělit množství
dusíku na samostatná odběrná místa Odběratele a to podle svých poměrových měření.

7. Fakturace paušální částky dle článku V. odst. 1. a) a za služby distribuční soustavy dle článku 
V. odst. P. bude Dodavatelem fakturována k poslednímu dni daného kalendářního měsíce.

8. V případě Odběratelovy objednávky represní dodávky plynného dusíku odparem z kapalné 
fáze dle článku IV. odst. P. vystaví Dodavatel zálohovou fakturu ve výši HH objednávky 
splatnou do druhého pracovního dne a Odběratel se zavazuje tuto fakturu neprodleně uhradit.



 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

9. Dodavatel vystaví faktury do 3. pracovního dne po skončení daného kalendářního měsíce. 
Splatnost faktur činí 7 pracovních dní ode dne jejich vystavení. V pochybnostech se má za 
to, že faktura byla doručena třetí den po jejím doporučeném odeslání. V případě, že 
Odběratel neuhradí daňový doklad ve lhůtě splatnosti, je Dodavatel oprávněn uplatnit úrok 
z prodlení z prodlení za
opožděnou platbu účtuje Dodavatel Odběrateli po předešlé výzvě k úhradě dlužné čásiky.

10. Vystavená faktura mus í obsahovat tyto náležitosti:
a) náležitosti podle ustanovení zákona o dani z přidané hodnoty v platném znění,
b) evidenční číslo Smlouvy Odběratele,
c) údaj o zápisu prodávajícího v obchodním rejstříku včetně spisové značky,
d) splatnost faktury dle Smlouvy,
e) bankovní spojení a číslo účtu Dodavatele uvedené v záhlaví této Smlouvy,
f) předmět plnění včetně SKP,
g) jméno, podpis a razítko toho, kdo fakturu vystavil,
h) v případě fakturace za dodaný dusík i podklad k fakturaci s údaji z měření dusíku 

(počáteční a koncový stav Nm3 fakturačního měření z fakturačních podkladů Hnil ).
Neobsahuj cd i faktura dohodnuté náležitosti, vyhrazuje si Odběratel právo fakturu do 7 
pracovních dnů vrátit k opravě. Nová lhůta splatnosti je stanovena na 7 pracovních dnů ode 
dne doručení opravené faktury.

11. Za ulhr^í^t^in^u fdkturu se považuje ta, jej íž celá fakturovaná částka byla plně připsána na účet 
Dodavatele ke dní její splatnosti. Platba bude zásadně prováděna bezhotovostně převodními 
příkazy.

12. Dodavatel se zavazuje uhradit platbu dle článku V. odst. 1. na účet |HH do 3 pracovních 
dnů po obdržení platby od Odběratele na účet Dodavatele.

VI.
Krizové řízení a komunikace

1. Za účelem plynulé dodávky dusíku se Smluvní strany dohodly na systému vzájemného 
včasného informování v případě prodlevy Odběratele s úhradou faktur.

2. Nastane-li prodlení Odběratele s úhradou faktury delší než 1 pracovní den, zašle Dodavatel 
na emailovou adresu Odběratele: ..... ípozorněnt s výzvou k nápravě.

3. Nastane-lt prodlení Odběratele s úhradou faktury delší než 3 pracovní dny, doručí 
Dodavatel na sekretariát výkonného ředitele výzvu k úhradě a výzvu k jednání členů 
představenstev obou Smluvních stran v termínu nejpozději do 2 pracovních dnů po doručení
písemné výzvy k jednání. O situaci bude Dodavatel informovat jednatele a ředitele

4. Nedojde-li k úhradě dhižnc faktury ani do 4 pracovních dnů po výzvy k úhradě
dle odst. 3 tohoto článku, je Dodavatel oprávněn přerušit veškeré dodávky dusíku
následující pracovní den. O tomto přerušení dodávek dusíku bude Dodavatel neprodleně 
informovat dispečinky jednotlivých dolů Odběratele,



 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

VIL
Odstávky zařízení, poruchy a náhradní zásobování

1. K udržení dodávkové připraveností jsou nutné revize zařízení na výrobu plynného dusíku, 
které určuje výrobce HH- Při určování termínu plánované revize je zavázán
zohlednit stav bezpečnosti na jednotlivých dolech Odběratele. Dodavatel projedná 
s Odběratelem za účasti výrobce termín plánované revize u výrobce nej později 3 měsíce 
předem.
Doba trvání revize nepřekročí případě zařízení na dělení vzduchu
a v případě membránového zařízení. Dodavatel zajistí, že m
bude plánovat revize svých výrobních zdrojů tak, aby nedošlo k souběžné odstávce zařízení 
na dělení vzduchu a membránového zařízení v jednom roce.

a) Po dobu trvání revize zařízení na dělení vzduchu bude Odběratel zásobován
membránovými zařízeními a současně záložními zařízeními

za cenu dle článku V., bod 1. b).

b) Po dobu trvání revize membránového zařízení bude Odběratel zásobován ze zařízení 
na dělení vzduchu výrobce a to v celkovém množství

za cenu dle článku V. bod 1. b). Dodávané množství může být 
po dohodě Smluvních stran navýšeno až na

2. K překlenutí poruch zdrojů na výrobu plynného dusíku u výrobce, které je nutno ohlásit 
Odběrateli ihned po jejich vzniku písemnou formou na emaily:

s udáním předpokládaného termínu odstranění poruchy, bude 
Odběratel zásobován po dobu maximálně 14 dní během jednoho roku následovně:

a) V případě poruchy zařízení na dělení vzduchu bude Odběratel zásobován 
z membránového zařízení a současně ze záložních zařízení a to
v celkovém množství o čistotě dusíku ^^^^^^^^B(IHBBHBH
■■■■BBBBlBBBHHBHHMIHBHBIBBBHHBK^a cenu dle článku
V. bod l.b).

b) V případě poruchy membránového zařízení bude Odběratel zásobován ze zařízení 
na dělení vzduchu, a to v celkovém množství
HUB za cenu dle článku V. bod 1. b). Dodávané množství může být po dohodě 
Smluvních stran navýšeno až na

3. V případě delších revizí či poruch než je uvedeno v odst. 1 a 2 tohoto článku budou dodávky 
dusíku řešeny zvláštní dohodou Smluvních stran.

4. Výše uvedenými způsoby nouzového zásobování není dotčen závazek Dodavatele zajistit 
rezervaci plynného dusíku odparem z kapalné fáze k zásobení nouzových případů dle 
článku IV. odst. 2.

5. V případě použití rezervované zásoby kapalného dusíku bude zásoba obnovena do 7 
kalendářních dnů od jejího vyčerpání. Toto ustanovení neplatí v případě použití 
rezervované zásoby kapalného dusíku v případě odstávky zařízení na dělení vzduchu, a to 
jak z důvodu revize zařízení, tak z důvodu závady zařízení. Obnovení rezervované zásoby 
je možné dodávkami podle článku V, odst. 1. d) po dohodě obou Smluvních stran.



 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

vin.
Smluvní sankce

1. Dojde-li ze strany Dodavatele k neplnění dodávek dusíku dle článku IV. případně dle článku 
VII. má Odběratel právo požadovat náhradu vzniklé škody v prokázané výši, avšak do 
maximální výše |, což je horní hranice
plnění za věcnou škodu i ušlý zisk dohromady z každého jednotlivého případu porušení 
povinnosti plnit dodávky dle článku IV. a VIL Smluvní omezení maximální výše nároku na 
náhradu škody je stanoveno s ohledem na reálně možný okruh škod, s kterým Odběratel 
seznámil Dodavatele před podpisem této Smlouvy, přičemž mezi Smluvními stranami platí, 
že jakékoli škody nad tento rámec vzniklé Odběrateli by byly škodami, které Dodavatel 
nemohl při uzavírání Smlouvy spravedlivě předpokládat a předvídat.

2. Dojde-li ze strany Dodavatele souvisle po dobu delší než 24 hodin k poklesu čistoty dusíku 
pod ■■ . ne však méně než nebude produkt, dodaný za období poklesu čistoty,
fakturován. Toto ustanovení neplatí pro případy revize a poruch dle článku VII. bodu 1. a 
2.

3. Dodavatel je zproštěn odpovědnosti za neplnění povinnosti dodávat dusík dle této Smlouvy 
dle článku IV. a VII., pokud je toto neplnění způsobeno vyšší mocí, za níž se Smluvní strany 
zavazují považovat rovněž stávky, úřední rozhodnutí či plnění zakazující právní předpisy a 
všechny nepředvídané provozní poruchy a havárie a ani s vynaložením dostupných 
prostředků nebude možno následky této vyšší moci odstranit. Ze stejných důvodů je od 
odpovědnosti za neodebírání minimálního množství dusíku osvobozen Odběratel. Za vyšší 
moc budou pro účely této Smlouvy považovány důvody uvedené v § 2913 Občanského 
zákoníku jako okolnosti vylučující odpovědnost.

4. Vznikne-li ze Smlouvy pohledávka Dodavatele vůči Odběrateii:

a) je postoupení pohledávky Dodavatelem třetí osobě možné postupem v souladu s ust. § 
1879 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění (dále jen „občanský 
zákoník”) pouze s jeho písemným souhlasem, který nebude bezdůvodně odepřen;

b) je zastavení pohledávky Dodavatelem třetí osobě možné postupem v souladu s ust. § 
1335 a násl. občanského zákoníku pouze sjeho písemným souhlasem, který nebude 
bezdůvodně odepřen;

c) je jednostranné započtení této pohledávky Dodavatelem možné postupem v souladu 
s ust. § 1982 a násl. občanského zákoníku s vyloučením ust. § 1987 odst. 1 občanského 
zákoníku. Odběratel souhlasí s tím, že je možné započítat pohledávku Dodavatele vůči 
Odběrateli před její splatností, a to proti jakékoliv splatné i nesplatné pohledávce 
Odběratele vůči Dodavateli,

d) a je-li pohledávka více než ■pracovních dnů po splatnosti, pak je Odběratel povinen 
doUpracovních dnů od žádosti Dodavatele poskytnout Dodavateli jistotu ve smyslu ust. 
§ 2012 a násl. občanského zákoníku za účelem zajištění této pohledávky,

e) Smluvní strany se dohodly, že ustanovení obsažená v písmenu a) a b) tohoto článku 
neplatí, a Dodavatel bude oprávněn postoupit či zastavit pohledávku za Odběratelem 
i bez jeho souhlasu, v případě, že Dodavatel bude na základě uzavřených smluvních 
podmínek s úvěrující bankou povinen pohledávku ve prospěch této banky zastavit nebo 
postoupit. Dále Smluvní strany sjednávají, že další zastavení nebo postoupení 
pohledávky úvěrující bankou na třetí osobu bude možné uskutečnit pouze za podmínek, 
za kterých je úvěrující banka oprávněna postoupit či zastavit pohledávky vůčiBH .
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IX.
Sdělení

1. Není-li v této Smlouvě uvedeno výslovně jinak (zejména článek V!.), musí být veškerá 
sdělení a komunikace ze Smlouvy vyplývající nebo s ní související učiněna písemnou 
formou, přičemž písemná komunikace může být adresátovi doručena osobně nebo zaslána 
kurýrem, doporučenou poštou. Pro účely Smlouvy platí, že písemná komunikace byla 
uskutečněna:

- jedná-li se o doručení osobně nebo prostřednictvím kurýra, dnem převzetí zásilky 
adresátem;

- byla-li komunikace zaslána doporučenou poštou, dnem, kdy byla zásilka doručena; s 
tím, že jedná-li se o komunikaci adresovanou některé ze Smluvních stran, platí shora 
uvedené, jen pokud komunikace byla učiněna způsobem uvedeným v následujícím 
odstavci tohoto článku.

2, Komun i kace musí být s m eřo ván a:

- Je-li adresátem Odběratel:

- Je-li adresátem Dodavatel: 
Green Gas DPB, a.s.,
Rudé armády 637, 739 21 Paskov,

3. Smluvní strany mohou provést změny ve výše uvedených údajíchtím, ž e otom uvědom i 
druhou Smluvní stranu písemným oznámením doručeným druhé Smluvní straně nej později 
5 dní přede dnem, kdy byla komunikace odeslána. Bude-li však druhá Smluvní strana 
postupovat dle doručeného oznámení dříve než po uplynutí uvedené lhůty, bude její 
komunikace učiněná na změněnou adresu dle zmíněného oznámení považována za 
učiněnou řádně dle Smlouvy.

X.
Ostatní a závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany se budou vzájemně informovat o skutečnostech, které by mohly ovlivnit 
plvtěm předmětu Smlouvy.

2. Dojde-li po podpisu této Smlouvy k požadavkům opravy, úpravy nebo doplnění jejího 
obsahu, bude tak proveOnau písemnými dodatky k této Smlouvě číslovanými postupnou 
vzestupnou řadou.

3. Smluvní strany se Oohodly, že ve věcech neupravených touto Smlouvou platí občanský 
zákoník. Smluvní strany se dohodly, že v rozsahu přípustném dle účinných právních 
předpisů se na tuto Smlouvu nepoužijí (a to ani analogicky) ustanovení § 558 odst. 2 (druhá 
věta), § 1726 (druhá věta), § 1748 a § 1925 (první část před středníkem) občanského 
zákoníku.
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4. Pokud by bylo plnění Smlouvy některou ze Smluvní stran v důsledku základních změn 
všeobecných hospodářských poměrů nebo základů, na nichž spočívají ustanovení této 
Smlouvy již dále neopodstatněné (změna nebo zánik obchodní báze), dohodnou obě 
Smluvní strany přizpůsobení jednotlivých smluvních ustanovení novým podmínkám.

5. Pokud by některé z ustanovení této Smlouvy nebylo právně platné nebo se neplatným stane,
pak platnost ostatních ustanovení Smlouvy tím není dotčena. Smluvní strany se zavazují, že 
nahradí neplatné ustanovení dle možností ustanovením jiným jemu v hospodářských 
důsledcích na roveň postavenému. • • .

i

6. Každá ze Smluvních stran má právo ukončit platnost Smlouvy výpovědí v písemné formě
doručenou druhé Smluvní straně s výpovědní lhůtou Tato výpovědní lhůta
začíná běžet druhého dne po doručení písemné výpovědi druhé Smluvní straně.

7. Od Smlouvy lze odstoupit v případě závažného a podstatného porušení Smlouvy jednou 
ze Smluvních stran, a to po předchozí bezvýsledné písemné výzvě k odstranění porušení 
druhé Smluvní straně, v níž byla určena přiměřená lhůta k odstranění porušení nebo jeho 
následků, která nesmí být kratší než 5 pracovních dnů. Odstoupením se Smlouva ruší 
s účinky ke dni doručení odstoupení druhé Smluvní straně a závazek se zrušuje k témuž 
okamžiku. Za porušení Smlouvy podstatným způsobem se považuje prodlení Odběratele 
s úhradou faktur nebo porušení závazku Dodavatele dodávat dusík. Odběrateli v souladu 
s podmínkami této Smlouvy.

9. Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá Smluvní strana obdrží 
po jenom (1) stejnopisu.

10. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu a účinnosti prvním kalendářním dnem měsíce 
bezprostředně následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém byla Smlouva podepsána 
oběma Smluvními stranami.

V Karviné, dne 28.2.2018

Jméno

Funkce:
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Tento Dodatek č. 1 Smlouvy na dodávky plynného dusíku, kapalného dusíku a zajišťování služeb 
distribuční soustavy (dále jen „Dodatek“) se uzavírá níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi:

(1)

(dále jen „Odběratel“); a

(2) společností Green Gas DPB, a.s., IČO: 004 94 356, se sídlem Rudé armády 637, 739 21 
Paskov, zapsanou v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě pod sp. zn. 
B 217 (dále jen „Dodavatel“)

(Odběratel a Dodavatel společně dále také „Strany“ nebo jednotlivě „Strana“)

VZHLEDEM K TOMU, ŽE:

(A) Mezi Stranami byla dne 28. února 2018 uzavřena smlouva na dodávky plynného dusíku, 
kapalného dusíku ' a zajišťování služeb distribuční soustavy Dodavatelem Odběrateli (dále jen 
„Smlouva“);

(B)

(C)

i ■

Hgg oznámil dopisem ze dne 16. července 2019 Dodavateli termín plánované odstávky 
zařízení na dělení vzduchu IMillll z důvodu jeho údržby a revize na 16. října 2019, přičemž 
dopisem ze dne 30. srpna 2019 termín zahájení odstávky posunul na 18. října 2019. Revize je
plánovaná od uvedeného data na 28 dní, tj. do 15. listopadu 2019 včetně (dále jen
„Odstávka“); po tuto dobu budou dodávky dusíku omezeny

(D) Strany s ohledem na s^nž^c^ní negativního dopadu Odstávky na Odběratele a zajištění
bezpečného provádění hornické činnosti mají zájem dohodnout podmínky vzájemné 
spolupráce a dodávek dusíku po dobu Odstávky odlišně od čl. VII odst. 1 písm. a) Smlouvy;

DOHODLY SE Strany takto:

1. TECHNICKÁ OPATŘENÍ

1.1. Strany se dohodly, že dusíku budou po dobil Odstávky zajištěny Dodavatdem pro
Odběratele odlišně od čí. VII odst. 1 písm. a) Smlouvy, a to konkrétně takto:

(a) Dodavatel zajistí, aby mm po dobu Odstávky upravil . nastavení a provoz svých
zařízení na výrobu dusíku tak, aby tato zařízení umožňovala po dobu Odstávky
zvýšené dodávky dusíku pro Odběratele v objemu ve výši až

|). DPB se zavazuje
vynaložit veškeré možné úsilí k tomu, aby tyto zvýšené dodávky, realizované na 
základě řádné spolupráce Dodavatele, Odběratele IHMB- a za podmínek
specifikovaných v příloze Č. 1 Dodatku, v maximální míře odpovídaly potřebám
Odběratele, a ' aby neklesly pod

1 /10



 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

mobilní výrobní(b) Dodáváte I injstéikije
zařízení dusíku (|

a zavazuje se vynaložit 
veškeré možné úsilí k tomu, aby dodávky dusíku realizované pomocí těchtod 
mobilních výrobních zařízení dosahovaly (při splnění podmínek stanovených v příloze 
č. 2 Dodatku) čistoty dusíku||H. v maximální míře odpovídaly potřebám Odběratele 
a neklesly pod za předpokladu, že běží

Tato mobilní výrobní zařízení dusíku budou Dodavatelem 
pronajata na dobu Odstávky od společnosti |

Podmínkou nutnou pro splnění výše uvedených závazků Dodavatele |e odpovídající seřízení 
charakteristiky potrubní sítě Odběratele.

1.2. Na základě samostatné smlouvy sí Odběratel zajišťuje dodávku dusíku

(b)

v objemu ve výši(a)

který' bude zajištěn ze strany společnostiv objemu ve výši

který bude zajištěn ze strany společnosti

1.3 Dodavatel zajistí dopravu mobilního výrobního zařízení dle čl. 1.1 písm. (b) Dodatku na 
lokalitu dolu x termínu nejpoz.ději do 11. října 2019, následně proběhne napojení.
zprovoznění a zaškolení obsluhy dle harmonogramu, který' je uveden v příloze č. 3 Dodatku. 
Napojení zařízení proběhne s maximálním úsilím a ve spolupráci s Odběratelem, který 
k tomuto poskytne maximální součinnost. Veškerá technická zařízení Jsou ke dni uzavření 
Dodatku Dodavatelem u objednána a dodávka těchto zařízení v termínech
dle uvedeného časového harmonogramu je společností potvrzena.

2. SPOLUPRÁCE STRAN

2.1. Strany se zavazují poskytnout si vzájemně veškerou nezbytnou součinnost za účelem realizace 
technických opatření podle čl. 1.1 Dodatku a včas se vzájemně informovat o všech 
okolnostech, které by měly za následek snížení objemu dodávaného dusíku Odběrateli po 
dobu Odstávky. ' Tento závazek bude po dobu Odstávky plněn Stranami nepřetržitě, tj. 24 
hodin denně, 7 dní v týdnu.

2.2. Pro zajištění zprovoznění mobilního výrobního zařízení dusíku dle čl. 1.1 písm. (b) Dodatku 
se Strany zavazují provést práce a činnosti, které jsou blíže specifikované v příloze č. 4 
Dodatku. Strany se zavazují za tím účelem uzavřít i jiné smlouvy, pokud to bude nezbytné, 
např. smlouvu o poskytnutí elektřiny apod.

2.3. V případě poruchy zdrojů dle čl. 1.1 Dodatku mající za následek omezení nebo přerušení 
dodávek dusíku v době Odstávky, Dodavatel vyvine maximální úsilí pro co nejrychlejší 
odstranění dané závady. Současně Dodavatel bezodkladně vyrozumí Odběratele o této, závadě 
(z důvodu operativy v první řadě telefonicky na pracoviště inspekční služby na tel. čísla:
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postupu při odstraňování závady.

V případě, že bude revize zařízen í na dělení vzduchu končena před
termínem uvedeným v Dodatku, zkrátí se odpovídajícím způsobem doba Odstávky, doba
pronájmu mobilního výrobního zařízení dle čl. 1.1 písm. (b) Dodatku i doba, po kterou budou 
realizována technická opatření pro dodávky dusíku po dobu Odstávky dle čl. 1.1. Dodatku.

3. NÁKLADY NA DODAVKY DUSÍKU

3.1. Náklady na realizaci technických opatření podle čl. 1.1 Dodatku, které realizací technických
opatření podle čl. 1.1 Dodatku vzniknou (včetně vyšších nákladů Dodavatele na nákup dusíku 
dodávaného Odběrateli po dobu Odstávky, oproti cenám uvedeným ve Smlouvě čl. V odst. 1 
písm. b) (předpokládá se cena do ■HlMvčetnč za stóvajíci' komodě cenu za Nm3 podte 
Smlouvy: cena za komoditu nad tento rozsah až do bude ve výši bez
DPH), nákladů na spotřebu elektřiny mobilního výrobního zařízení dusíku dle čl. 1.1 písm. 
(b) tohoto Dodatku a dalších souvisejících nákladů), nese až do celkové výše maxJHBIHH 
Dodavatel, který se zavazuje tyto náklady do stanoveného limitu hradit. Dodavatel se zejména 
zavazuje zajistit, připojit a zprovoznit na své náklady (do výše uvedeného limitu) v 
součinnosti s Odběratelem zařízení na výrobu dusíku dle čl. 1.1 písm. (b) Dodatku a realizovat 
v tomto smyslu práce a činnosti, které jsou blíže specifikované v příloze č. 4 Dodatku;

3.2. Odběratel se zavazuje po dobu realizace technických opatření podle čl. 1.1 Dodatku hradit 
cenu za dodávky dusíku ze zdrojů podle čl. 1.1 Dodatku Dodavateli, a to ve výši a za 
podmínek stanovených Smlouvou. Fakturace dusíku bude probíhat dle měření instalovaného | 
■■I (pro technické opatření podle čl. 1.1 písm. (a) tohoto Dodatku) a dle měření 
instalovaného naMHHHHHpro technické opatření podle čl. 1.1 písm. (b) tohoto Dodatku).

3.3. Odběratel rovněž ponese veškeré náklady na realizaci technických opatření dle čl, 1.1,
Dodatku (včetně vyšších nákladů Dodavatele na nákup dusíku dodávaného Odběrateli po dobu 
Odstávky, oproti cenám uvedeným ve Smlouvě čl. V odst. 1 písm. b), nákladů na spotřebu 
elektřiny mobilního výrobního zařízení . dusíku dle čl. 1.1 písm. (b) tohoto Dodatku a dalších 
souvisejících nákladů), které ve smyslu čl. 3.1 výše přesáhnou limit ■■flHlh a zavazuje se 
Dodavateli částku odpovídající takovým nákladům, na základě příslušné faktury Dodavatele, 
uhradit. Pro odstranění pochybností se má. za to, že vyčíslení nákladů do které
v souvislosti s realizací technických opatření podle čl. 3.1. nese Dodavatel, a vyčíslení nákladů 
přesahujících které se podle čl. 3.3. zavazuje uhradit Odběratel, vychází z rozdílu
(i) součtu všech nákladů vzniklých v souvislosti s realizací technických opatření a dodávkami 
dusíku podle čl, 1.1. a (ii) součtu všech úhrad Odběratele za dobu Odstávky za dodávku 
dusíku podle článku V. odst. 1 písm. b) Smlouvy.

3.4. V případě, že Dodavatel vynaloží náklady dle čl. 3.1 Dodatku (včetně vyšších nákladů 
Dodavatele na nákup dusíku dodávaného Odběrateli po dobu Odstávky, oproti cenám 
uvedeným ve Smlouvě čl. V odst. 1 písm. b), nákladů na spotřebu elektřiny mobilního 
výrobního zařízení dusíku dle ČI. 1.1 písm. (b) tohoto Dodatku a dalších souvisejících nákladů) 
ve výši více, zavazuje se tuto skutečnost písemně oznámit Odběrateli a spolu
s touto skutečností prokázat vynaložení těchto nákladů, zejména se zavazuje poskytnout 
Odběrateli kopie veškeré smluvní a účetní dokumentace (smlouvy, objednávky, daňové
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doklady, faktury, dodací listy, potvrzení, předávací protokoly, apod.) a zavazuje se poskytnout 
Odběrateli veškerou součinnost ohledně prokazování takto vynaložených nákladů. V případě 
poskytnutí elektřiny Odběratelem na spotřebu mobilního výrobního zařízení, kterou se 
Dodavatel dle ČI. 3.1 zavázal do výše uvedeného limitu hradit, platí pro Odběratele stejná 
povinnost pro prokázání vynaložených nákladů Dodavateli.

4. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

4.1. Ustanovení Smlouvy, která nejsou tímto Dodatkem na dobu trvání Odstávky výslovně 
měněna, zůstávají nedotčena a budou aplikována i po dobu realizace technických opatření pro 
dodávky dusíku po dobu Odstávky podle čl. 1.1 Dodatku.

4.2. Dodatek je uzavřen a nabývá účinnosti okamžikem podpisem Dodatku oprávněnými zástupci 
Stran.

4.3. Dodatek je vyhotoven ve 2 (dvou) stejnopisech, z nichž každá Strana obdrží 1 (jedno) 
vyhotovení.

4.4. Odběratel nese odpovědnost za. zajištění zabezpečení veškerých mobilních výrobních zařízení
dle čl. 1.1 písm. (b) Dodatku na lokalitě zejména proti krádeži, poškození,
vandalismu, požáru. Pokud dojde k jakémukoli poškození výše uvedených zařízení v době 
jejich umístění na lokalitě uhradí vzniklé škody v plné výši Odběratel.

4.5. Dodatek ' se- řídí a bude vykládán, stejně jako Smlouva, v souladu s příslušnými právními 
předpisy České republiky.

4.6. Strany prohlašují, že se před uzavřením Dodatek seznámily s jeho obsahem, rozumí mu a 
souhlasí .s ním.

4.7. Nedílnou součást Dodatku tvoří tyto přílohy:

(a) příloha Č. 1 - podmínky dle čl. 1.1 .a) Dodatku

(b)

(c)

(d)

příloha č. 2 - podmínky dle čl. 1.1 .b) Dodatku

příloha čí. 3 - časový harmonogram zajištění technických opatření;

příloha č. 4 - práce a činnosti pro zajištění zprovoznění mobilního výrobního zařízení 
dusíku.

< podpisy osob oprávněných jednat za Strany následují>
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  STRANY TÍMTO PROHLAŠUJÍ, že Dodatek vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli a na důkaz 
toho k němu připojují níže podpisy osob oprávněných za ně jednat.

V Paskově, dne
17 -09- 2019V Karviné, dne , 1, 3 2019

■
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PŘÍLOHA Č. 1

TECHNICKÉ PODMÍNKY ZAŘÍZENÍ PRO DODÁVKY DUSÍKU

ČL 1.1. (a)

Celkový uváděný průtočný objem dusíki 
dusíku HMdh]oclávaného sj^cdečnostílU

je podmíněn minimální hodnotou čistoty 
společnosti

V případě snížení čistoty dusíku pocházejícího, z pod hodnotu bude nutné, pro zachování 
výsledné požadované čistoty dusíku dodávaného z zvýšit úměrně čistotu dusíku
generovaného v zařízeních HH což se může následně odrazit ve snížení celkového průtočného 
objemu.
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PŘÍLOHA Č. 2

TECHNICKÉ PODMÍNKY ZAŘÍZENÍ PRO DODÁVKY DUSÍKU

Čl. 1.1. (b)

Uváděného maximálního výkonu dusíkového generátoru 
lze dosáhnout, dle vyjádření pronajímatele společnosti | H při splnění těchto podmínek:

- tlak plynu (p)
- teplota' okolního vzduchu (t)
- vlhkost okolí (RH)
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PŘÍLOHA Č. 3

ČASOVÝ HARMONOGRAM ZAJIŠTĚNÍ TECHNICKÝCH OPATŘENÍ

Datum (rok 2019) - Činnost

Do 12.10. - všechny činnosti uvedené v Příloze č. 4 mimo činnosti, které je nutno řešit až po dovozu 
Hmoobllních jednotek (viz níže). , Dodavatel vyvine ve spolupráci s Odběratelem veškeré možné 
úsilí, aby (za předpokladu řádné spolupráce všech zúčastněných stran) tylo činnosti byly realizovány 
již k 11.10.
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PŘÍLOHA Č. 4

PRÁCE A ČINNOSTI PRO ZAJIŠTĚNÍ ZPROVOZNĚNÍ 
MOBILNÍHO VÝROBNÍHO ZAŘÍZENÍ DUSÍKU

(dle čl. 1.1 písm. (b) Dodatku)

Činnost Zodpovídá Komentář |
1. Zajištění kompletní 

projektové dokumentace |
j

Green Gas DPB. a.s. 
(dodavatel, H| 
■■■■■i)

- Odběratel zajistí spolupráci 
^projektantem elektro na Dole

2. Zajištění a předání 
kompletní technické j
dokumentace (včetně 
prohlášení o shodě)

Green Gas DPB, a.s. Provede- ■ Sg

3. t
I

Rozvodna úpravny užitkové 
vody m Dodání ccajno*

4.

Zajištění přípojného místa 

j Zajištění U napájecích | 
transformátorů :

1 I
[ I
i

i

i
TransSbrmátor

. délka
/výška |

Hmotnost 
^^Bšíířka 
Umístění:

5.

6.

Zajištění sekundárních 
nozvavdculHlHH

Provedení montážních 
prací

Provedení montážních 
j prací
I
i

I

Green Gas DPB,
aj

Green Gas DPB, a.s
|)

nové rozvaděče dodané

1 oložení

vč. potřenných 
průrazů ve zdi (příp. v podlaze) 
doprava
■■■ na určené místo 
dodání a montáž

IHH^Hflkompresor) - na 
určené místo
instalace transformátorů a 
sekundárních rozvaděčů do 
kontejneru proti nepříznivým 
povětrnostním vlivům 
zajištění a montáž kabeláže pro 
mobilníjednotky včetně 
zprovoznění jednotek

položení a montáž ovládací 
kabeláže a prvků pro sledování 
chodu jednotek do systému

vč. vyvedení sledování chodu ■
7.
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jednotek do systému ^^Ktoto 
vyvedení sledování chodu bude 
ve spolupráci s

- demontáž a montáž
Transformátorů
na určené místo

8. Revize instalovaného 
zařízení vč. předání' 
revizních zpráv

Green Gas DPB, a.s. - Odběratel zajistí spolupráci 
s revizním technikem elektro

9. Realizace nepřímého 
odpočtového měření 
(se zahrnutím do 
projektové dokumentace)

Green Gas DPB, a.s. - Odvod MM je vybaven 
elektroměrem

10. Oprávnění k montáži, 
opravám, revizím a 
zkouškám vyhrazených 
elektrických zařízení dle 
vyhl. ČBÚ č.74/2002 Sb., 
v platném znění

Green Gas DPB, a.s. - Green Gas DPB, a.s.
mají oprávnění

11. zhotovení nové 
plynovodní přípojky pro 
dodávky dusíku v lokalitě

Green Gas DPB, a.s. - spolupráce s

12. Obsluha, kontrola a 
servis zařízení

Green Gas DPB,
a.s.
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Dnešního dne, měsíce a roku uzavřely tyto smluvní strany:

a

Společnost Green Gas DPB, a.s.
se sídlem Rudé armády 637. 739 21 Paskov
IČ: 00494356
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl B, vložka 217 
kterou zastupují: 

(dále také jako „Green Gas")

(dále společně také jako „smluvní strany")

tuto

Dohodu o změně bankovního spojení
ke všem smlouvám uvedeným v příloze č. 1 

(dále jen „dohoda")

I.
Preambule

Společnost Green Gas oznámila dopisem doručeným 03.07.2020 změnu bankovního spojení u 
všech svých smluvních závazků vůči

II.
Předmět dohody

1. Smluvní s^t^r’c^n^y sjednávají u všech smluv uvedených v příloze č. 1 k této dohodě úpravu 
bankovního spojení Green Gas s účinností ode dne podpisu této dohody.
Nové bankovní spojení Green Gas:



 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

2. Změna bankovního spojení se týká faktur vystavených po dni účinnosti této dohody. 
Faktury vystavené a zaúčtované přede dnem účinnosti budou hrazeny na původní 
bankovní účet uvedený ve smlouvách a na fakturách.

IIL

Závěrečná ustanovení

1. Tato dohoda nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami.

2. Pro vyloučení všech pochybností smluvní strany výslovně uvádějí, že pokud je v 
jednotlivé smlouvě vyžadována změna bankovního spojení dodatkem ke smlouvě, 
považuje se za dodatek v tomto směru tato Dohoda.

3. Tato Dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech, přičemž každá ze smluvních stran 
obdrží ' po jednom výtisku.

V Karviné

místopředseda představenstva

Za Green Gas DPB, a.s.:

V Paskově dne.............................
- 8 -07- Z020



Příloha č.l k dohadě o změně bankovního spojení



 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

DODATEK C. 2

Smlouvy na dodávky plynného dusíku, kapalného dusíku 
a zajišťování služeb distribuční soustavy 

c. odberatele: 660060082l
č. dodavatele: 1212/058537

(dále jen „Dodatek“)

Bankovní spojení; 
Číslo účtu:
DIČ:

(dále jen "Odběratel'1)

a

Green Gas DPB, a.s„ se sídlem Rudé armády 637. 73921 Paskov, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Krajským soudem v Ostravě, spisová značka B 217, IČO: 00494356, zastoupena

Bankovní spojení:
C isl o sm Ion vy: BllnMHMIHMMBRSi
D1C: CZ00494356, plátce DPH

(dále jen "Dodavatel")

(Odběratel a Dodavatel dále společně jen „Smluvní strany“)

1. PŘEDMĚT DODATKU

1.1 Dne 28.2.2018 uzavřely Smluvní strany Smlouvu na dodávky plynného dusíku, kapalného dusíku 
a zajišťováni služeb distribuční soustavy, kterou dne 17.9.2019 doplnily a upřesnily dodatkem č. 
1 (daná smlouva ve znění předmětného dodatku dále jen „Smlouva“).

1.2 Smluvní strany se rozhodly prodloužit trvání závazků ze Smlouvy a upravit některá její 
ustanovení, a to formou nového úplného znění Smlouvy.

1.3 Smluvní strany se proto dohodly, že celé znění Smlouvy, tedy články 1. - X. Smlouvy, se
s účinností od 1. 1. 2021 ruší, a v plném rozsahu se nahrazují níže uvedenými články
l.-X.  '

L
Základní nstunoveni

Za účelem provádění preventivních opatření proti samovznícení uhlí a represe důlních požárů si 
Odběratel přeje odebírat od Dodavatele dodávky plynného, popřípadě kapalného dusíku do svých 
odběrných míst, jakož i související služby distribuční soustavy dusíku
provozované Dodavatelem (dále jen „Distribuční soustava 'j. Smluvní strany proto uzavírají tuto 
Smlouvu s vědomím její určité vzájemné provázanosti s kupní smlouvou o prodeji a nákupu plynného a 
kapalného dusíku uzavřenou dne mezi Dodavatelem jako kupujícím a výrobcem



 
 
 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

prodávajícím (dálejen „Kupnísmlouva“).
jako

II.
Předmět Smlouvy

Předmětem této Smlouvy jsou dodávky plynného a kapalného dusíku Dodavatelem Odběrateli a 
zajišťováni služeb Distribuční soustavy pro Odběratele (kteréžto dodávky a služby budou realizovány 
počínaje rokem 2021). jakož i úprava povinnosti Odběratele hradit Dodavateli za poskytnuté dodávky 
a služby dohodnutou smluvní cenu,, to vše za podmínek uvedených v této Smlouvě. Dodávky plynného 
dusíku budou realizovány v roce 2021 s využitím Distribuční soustavy do odběrných míst MMMM 

Od 1. 1. 2022 budou dodávky plynného dusíku realizovány pouze do odběrného místa 
požádá-li však Odběratel Dodavatele o zajištěni dodávek i do dalších odběrných míst situovaných 

v lokalitách zmíněných v předchozí větě, vyvine Dodavatel své nejvyšší úsilí k tomu, aby takové dodávky 
plynného dusíku zajistil, a to při respektování celkových ročních objemů a technických limitů (maximální 
kapacity, čistoty atd.) zmíněných v článku IV. níže.

III.
Smluvní období

1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 31. 12, 2023, a to s tím, že trvání závazků dle Smlouvy 
se automaticky prodlužuje vždy o dva kalendářní roky (tedy o dvě období počínající 1.1. a končící 
31.12. příslušného roku). Pokud kterákoliv ze Smluvních stran nemá zájem o prodloužení trváni 
závazků dle Smlouvy, musí své rozhodnutí nepokračovat v plnění závazků dle Smlouvy oznámit 
druhé Smluvní straně nejpozději k datu 30. 6. kalendářního roku, kjehož konci má být trvání závazků 
dle Smlouvy ukončeno. Pro vyloučeni pochybnosti se Smluvní strany dohodly, že první oznámení o 
ukončení Smlouvy podle tohoto článku lze poslat nejdříve k 30. 6. 2023 (pokud takové oznámeni 
bude v daném termínu doručeno  jednou Smluvní stranou druhé Smluvní straně, bude trvání závazků 
Smlouva ukončeno 31. 12. 2023).

2. Kterákoli ze Smluvních stran je oprávněna tuto Smlouvu písemně vypovědět bez udáni důvodů s
výpovědní lhůtou přičemž výpovědní lhůta začne běžet vždy od nejblíže následujícího
kalendářního dne 1. července, který následuje po dni doručení výpovědi (přiklad: je-li výpověď 
doručena 30. června, běží výpovědní lhůta od následujícího dne; je-li doručena 1. července, běží od 
1. Července následujícího roku). Smluvní strany se dále dohodly, že podle tohoto článku lze tuto 
Smlouvu ukončit výpovědí nejdříve k 31.12. 2023 (tedy tak, že první možná výpovědní doba započne 
běžet nejdříve 1. 7. 2022, a to za předpokladu, že výpověď bude doručena druhé Smluvní straně 
nejpozději do 30. 6. 2022),

3. V případě. že dojde li při jetí rozhodnutí kompetentním subjektem (příp. orgánem kompetentního 
subjektu) o ukončení těžby uhlí na dolH/UUj dřívějšímu datu než k 31.12.2023 a v důsledku tohoto 
rozhodnuti nebude Odběratel požadovat dodávky dusíku a s tím související služby, oznámí tuto 
skutečnost neprodleně Odběratel písemně Dodavateli a vyzve jej k ukončení Smlouvy dohodou ke 
dni, od kterého již nebude požadovat dodávky dusíku. Na základě výzvy dle předchozí věty se 
Smluvní strany zavazuji do 30 dní od doručeni výzvy Dodavateli uzavřít dohodu, na jejímž základě 
dojde k ukončení Smlouvy k datu dle návrhu Odběratele. Pokud v dané lhůtě nedojde k uzavření 
dohody o ukončení Smlouvy, má kterákoliv Smluvní strana právo od Smlouvy odstoupit na základě 
písemného oznámení adresovanému druhé Smluvní straně, a to ke dni, od kterého již nebude 
Odběratel požadoval dodávky dusíku uvedené v oznámené Odběratele dle tohoto odstavce.

IV.
Objemy dodávek, kvalitativní znaky dusíku a měření

1. Smluvní strany se dohodly, že s ohledem na očekávaný vývoj v podnikání Odběratele budou 
orientační roční objemy odběrů / dodávek plynného dusíku následující:

2021
2022



 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 

 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 

 

 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

2023
2024-2025

2. Smluvní strany herou na vědomí, že:

a) Dodavatel bude disponovat:

i) v roce 2021 maximální fu^r^acila^tQ __ __ ig^lymé^ňo dusíku pro všechny odběrná místa
(lokality) Odběratele při minimální čistotě a

Hi) v letech 2022 až 2025 maximální kapacitou 
čistotě

plynného dusíku při minimální

(to vše za předpokladu odpovídajícího seřízení potrubní sítě Odběratele). Tlak plynného dusíku 
od výrobce mpced vstupem do Distribuční soustavy je a~ Dodavatel vvnahoži své
maximální úsilí k tomu, aby výrobce____ bude-li to možné, na žádost Dodavatele, zvýšil
průměrnou hodinovou dodávku až o Odběratel je oprávněn plynný dusík v daných
odběrných místech průběžně odebírat, ledy bez nutnosti jakýchkoli dalších objednávek či 
specifikací. a to až do výše uvedených maximálních kapacit; odst. 4 tohoto článku Smlouvy tím 
není dotčen;

b) v době plánované údržby nebo poruch na zařízení výrobce na kompresi dusíku, v době
revize jeho zařízení na dělení vzduchu a v případě poruchy na jeho zařízení na dělení vzduchu, 
činí tlak plynného dusíku od tohoto výrobce před vstupem do Distribuční soustavy
a

O doba plánované údržby na zařízení výrobce 
průběhu kalendářního roku.

na kompresi dusíku nepřesáhne v

3. V případě potřeby zajisti Dodavatel, na žádost Odběratele, i dodávku kapalného dusíku 
v cisternách, a to za předem písemně dohodnutých podmínek. Dále, v případech uvedených v čl. VII 
odst. Ta) a 2.a) Smlouvy zajistí Dodavatel, na žádost Odběratele, plynný dusík odpařený do 
Distribuční soustavy, a to za podmínek daných touto Smlouvou.

4. Smluvní strany se dohodly, že minimální průměrná hodinová dodávka plynného dusíku v daném 
fakturačním období (běžný kalendářní měsíc) let 2021, 2022,2023,2024,2025 dle článku V. odst. 1. 
a) Smlouvy je \ ^Inm^thoo duíúku. Průměrná hodinová dodávkase určijako podíl celkoéé
dodávky plynného dusíku za dané fakturační období a počtu hodin v daném fakturačním období. 
V případě odběru plynného dusíku pod tuto minimální průměrnou hodinovou dodávku 
uhradí Odběratel částku za odebrané množství a doplatek ve výši součinu rozdílu mezi minimální 
průměrnou hodinovou dodávkou a průměrnou hodinovou dodávkou, počtu hodin
v daném fakturačním období a ceny dle článku V. odst. 1. a) Smlouvy, a to způsobem dle čl. V odst.
8 Smlouvy: Uvedená minimální průměrná hodinová dodávka neplatí v případě jakéhokoliv 
přerušení dodávekplynného dusíku z důvodů ležících na straně Dodavatele.

5. Smluvní strany se výslovně dohodly, že s ohledem na nutnost řádného zabezpečeni bezpečnosti 
dodávek dusíku, jejich repřcruškvaréhk charakteru, jakož i nezbytnosti zabezpečit operativnost a 
flexibilitu dodávek dusík^^

nebude mít Odběratel, počínaje tokem 
2022, po zbývající dobu trvání Smlouvy více dodavatelů dusíku do odběrného místa (viz čl. II
Smlouvy); tento závazek neplatí v případě, že

a) Odběratel bude potřebovat vyšší dodávky dusíku, než se Dodavatel zavázal dle této Smlouvy a 
současně takové dodávky nebude možné navýšit dodatkem k této Smlouvě při zachování stejné 
jednotkové ceny; nebo

b) Dodavatel nebude plnit tuto Smlouvu řádně a včas.



 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

6. Dodávky píynnéío), dusíku se uskuteční ze zařízeni na dělení vzduchu, membránového zařízení a 
kompresí nízkotlakého dusíku.

7. Objem dodávky plynného dusíku je na základě fakturačního,měření HH které je realizováno 
prostřednictvím měřících zařízení přepočten z provozních podmínek na Nnť, tj. objem
dodávky dusíku při následujících vztažných podmínkách:

8. Dodavatel se zavazuje pro Odběratele zajistit u možnost přístupu k fakturačním měřícím 
zařízením a, na vyžádání Odběraleee, předložení dokumentace související s ověřením
správnosti měřeni.

V
Cena a úhrada předmětu smlouvy

1. Smluvní strany se dohodly, že jednotková cena dodávaného plynného dusíku bude:

a^Ma každý dodaný Nnr' y^lynného dusíku v období do 31.12.2023; a pro období od
1.1.2024 bude tato jednotková cena každoročně upravována tak, , jak je uvedeno v odstavci 3 a 
4 tohoto článku;

b) za každý Nm dusíku ddoaný v ’ kapahiém ssavu v císierně, připadiin odDaí-řev do Disřtib^b^ční 
soustavy dle článku IV. odst. 3 Smlouvy, cenu, která bude samostatně písemně oýsouheasjna 
pro každý jednotlivý případ.

2. Odběratel dále bude platit Dodavateli, vedle cen dle čl, V odst. 1 výše, pevnou měsíční cenu 
následovně:
a) po dobu kalendářních roků 2021 a 2022pevnou měsíční cenu ve výši

b) následně v období do 31.12.2023 pevnou měsíční cenu ve výši
která bude v období od 1.1.2024 každoročně upravována íak, jak 

uvedeno v odstavci 3 a 4 tohoto článku;

pevná měsíční cena zahrnuje fixní část dusíku a zajišťování služeb Distribuční soustavy
spočívající v;

prováděni kontrolní činnosti potrubního systému Distribuční soustavy a jejího příslušenství dle

- protáčení a vnější zkoušce těsnosti armatur,
- kontrole těsnosti potrubního systému Distribuční soustavy po úsecích |

- údržbě nadzemní části potrubního systému Distribuční soustavy

- prohlídce mostních konstrukci přechodů komunikaci a uzemnění nadzemní trasy
- provádění provozní revize potrubního systému Distribuční soustavy a revize uzemnění 

propojovacích objektů aktivní ochrany i nadzemních potrubních rozvodů Distribuční soustavy,
- udržování příjezdových komunikací k plynárenským zařízením tvořícím Distribuční soustavu,
- zajišťování údržby a oprav potrubního systému Distribuční soustavy včetně jeho příslušenství,
- odstraňovánprovozních závad zjištěných při výkonu kontrolní činnosti,
- provádění provozní odstávky částí potrubního systému Distribuční s^o^ustafggf^fggg^

údržbě vegetace podél potrubního systému Distribuční' soustavy.



 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 

 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

r - vedení provozní dokumentace (provozní kniha, místní provozní řádí, situační výkres, havarijní 
plán a záznamy o provozních revizích), včetně vyjadřováni správce sítě ve smyslu stavebního 
zákona č. 183/2006 Sb,

- nepřetržité pohotovostní službě montážní skupiny a mechanizmu pro odstraňováni havárii a 
mimořádných událostí a pro regulaci provozu (v případě výpadku dálkového přenosu),

- nepřetržitém dispečerském řízení provozu soustavy a regulaci dodávek ve spolupráci 
s Odběratelem,,

- zajišťování služeb souvisejících s provozem Distribuční soustavy

-- poskytování přístupu pracovníkům Odběratele do informačního systému Dodavatele k datům 
z metře! ■■/p poměrového měřenípro odběrná místa v současném rozsahu.

- prováděni kontrolních odběrů vzorků plynu kjejich analýze;

(dálejen „služby distribučnísoustavy”).

Smluvní strany se dohodly, že pro období od 11.2024 platí, že Jednotková báze 2020 i Pevná cena 
2020 budou indexovány následujícím způsobem:

3. Jednotková cena dodávaného plynného dusíku a pevná měsíční cena p!tttné pro rok 2023 budou 
výchozí základnou pro stanovení jednotkové (-'w plynného dusíku a pevné měsíční ceny pro rok 
2024 a roky následující, a tyto ceny budou dále upravovány postupem dle odst. 4 tohoto článku 
Smlouvy. První aktualizace cen (realizovaná dle níže uvedeného odst. 4 tohoto Článku Smlouvy) 
bude provedena pro rok dodávky v roce 2024; obdobně bude postupováno v následujících letech. 
Finální ceny za dodávky plynného dusíku pro rok 2024 oznámí Dodavatel Odběrateli písemně do 
31. 1. 2024. finální ceny za dodávky plynného dusíku pro každý další rok oznámí Dodavatel 
Odběrateli písemně vždy do 31.1. daného kalendářního roku.

4. Smluvní strany se dohodly na způsobu úpravy cen po dobu trvání Smlouvy1 výpočtem cen dle vzorce:

jednotková cena dle čl, V odst. 1. a) I

Cena se zaokrouhli na dvě desetinná místa.

pevná měsíční cena dle čl. V odst. 2.



 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

 
 

 

 

Cena se zaokrouhlí na celé číslo, bez desetinných mísí.

5. Veškeré vv^t^euved^^tní ceny (tedyjak jednotkové, takpevnámésiční cena) neobsahujíDPH. kierá 
bude k cenám přičtena podle ustanovení zákona o dani z přidané hodnoty v platném znění.

6. Vyúčtkvváízrdodarý plyn^r^> e^i^^ík dis álánku V. odst. L a) apevnou mč^síční cenu dle článku V. 
odst. 2 Smlouvy bude Dodavatelem fakturováno měsíčně kposledniími dni daného kalendářního 
měsíce. Skutečně dodané množství plynného dusíku v daném fakturačním období bude stanoveno na 
základě ^idajů fakturačního měřeniCC/^^- Dodavatel se zavazuje v podkladu pro fakturaci poměrově 
rozdělit dodané množství dusíku dle dodávek do jednotlivých odběrných místa Odběratele, a to podle 
svých poměrov^^ich měření.

7. V případě Odběratelovy objednávky odpařeného, přip. kapalného dusíku dle článku V, odst. 1. b)
Smlouvy, vystaví Dodavatel zálohovou fakturu ve výši objednávky splatnou do druhého
pracovního dne. a Odběratel .se zavazuje tuto fakturu neprodleně uhradit.

8. Dodavatel vystaví jakékoli faktury dle této Smlouvy do 3. pracovního dne po skončení daného 
kalendářního měsíce. Splatnost faktur činí 7 pracovních dní ode dne jejich doručení Odběrateli. 
V případě, že Odběratel neuhradí daňový doklad ve lhůtě splatnosti, je Dodavatel oprávněn uplatnit 
úrok z prodlení ve smyslu nařízení vlády č. 351/2013 Sb, v platném znění. Úrok z prodlení za 
opožděnou platbu účtuje Dodavatel Odběrateli po předešlé výzvě k úhradě dlužné Částky.

9. Vystanenáfaec^^iá musíoSsahovatíyíoná(ežttosíi:
a) náležitosti podle ustanovení zákona o dani z přidané hodnoty v platném zněni,
b) evidenční číslo Smlotny Odběratele,
c) údaj o zápisu prodávajícího v obchodním rejstříku včetně spisové značky1 *,
d) splatnost faktury dle Smlouvy,
e) bankovní spojeni a číslo účtu Dodavatele uvedené v záhlaví této Smlouvy,
f) předmět plnění včetně SKP,
g) jméno, podpis a razítko toho, kdo fakturu vystavil,
h) v případě fakturace za dodaný dusík ipodklad k fakturaci s údaji z měření dusíku (počáteční a 

koncový stav Nm3 fakturačního měřeni z fakturačních podl^tl^deU//R).

1. Zaútče^km plynulédodávkydusíku seSmhn’nísZranddohodlyna syétémv VkkjemhéhvzčaunOho
informován v jjřípadě prodlevy Odběratele s úhradou faktur.

Neohsahi^ýi^-^l^ifaktura dohodnuté náležitosti, vyhrazuje si Odběratel právo fakturu do 7 pracovních 
dnů ode dne doručeni Odběrateli vrátit k opravě. Nová lhůta splatnosti je stanovena na 7 pracovních 
dnů ode dne doručení opravené faktury Odběrateli.

10. Za řádně uhrazenou fakturu se považiuj l ta Híž cedí fakturovaná čctsíkti byla plně připsána na účee 
Dodavatele ke duik(kl splatnosti. Platba bude zásadně prováděna bezhotovostně  převodními příkazy.

VI.
Krizové řízení a komunikace



 

 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Nastane-li pisPljní Odběratele s úhradou faktury OiIší než 1 pracovní den, zašle Dodavatel na 
emailovou adresu Odběratele: upozornění s výzvou U nápravě.

3. Nastane-li proPlem Odběratele s úhradou aaUtury OiIší než 3 pracovní dny, doručí Dodavatel na 
sekretariát výkonného ředitele Odběratele výzvu U úhradě a výzvu Ujednání členu představenstev 
obou Smluvních stran v termínu nejpozději Po 2 pracovních Pnů po doručení písemné výzvy 
U jednání. O situaci bude Dodavatel informovat jednatele

4. Nedojle-ll U úhradě dlužné faktury ani do 4 pracovních dnu po doručení výzvy U úhradě dle odst, 3 
tohoto článku, je Dodavatel oprávněn přerušit veškeré dodávky dusíku následující pracovní den. O 
tomto přerušeni dodávek dusíku bude Dodavatel neprodleně informovat dispečinky jednotlivých 
dolů Odběratele, mipeeinklUmiBa dispečink Odběratele.

VII.
Odstávky zařízení, poruchy a náhradní zásobování

1. K udržení dodávkové připravenosti jsou nutné revize zařízení na výrobu a zajištění dodávek 
plynného 0‘̂híUu, které určuje výrobce 1BBHB Dodavatel projedná s Odběratelem za účasti výrobce 
termín plánované dlouhodobé revize u výrobce nejpozději 6 měsíců předem.

Doba trvání revize nepřekročí celkem ItjlItfSISiĚiSK^a^&llk provozu v případě zařízení na milení 
vzduchu a x^ptíj^i^i^k membránového aařizení a kompresorů l^t^^k^n.
Celková délkaíiOuV- plánované odstávky zařízení na dělení vzduchu nepřesáhne 1 í____ 1í Dodavatel
zajistí, žjjmBU^/)uýr plánovat revize svých výrobních zdrojů tak, aby nedošlo U souběžné odstávce 
zařízeni na děleni vzduchu a membránového zařízení v jednom roce. Dále platí, že:

a) Po dobu trvání revize zařízení na dělení vzduchu bude Odběratel zásobován membránovými 
zařízeními a to v celkovém množství o čistotě dusíku minimálně I, za
cenu dle článku V, oPst. l.a) Smlouvy. Dodavatel může na základě požadavku Odběratele 
PoPrvky navýšil odporem kapalného dusÍku, a to až Po ■ c^i^mí ee smyslu čáánku
V. oýpt. l.b) Smlouvyr.

b) Po dobu trvání revize membránového zařízení bude Odběratel zásobován ze zařízení na dělení 
vzduchu výrobce, a to v celkovém množství |í_____ o čistotě dusíku minimálně za
cenu dle článku K oýpt. 1. a) Smlouvy. Dodávané množství může být po dohodě Smluvních stran 
navýšeno až /.<. čísootě 1110)10^0^^

2. Kpřeklenl^tí poruch zdrojů na výrobu plynného dusíku u výrobce Uteré je nutno ohlásit
Odběrateli ihned po jejich vzniku písemnou farmou na emaily:
s udáním předpokládaného termínu o^stt^i^l^i^ni poruchy, bude Odběratel zásobován po dobu 
maximálně 14 Opí během jednoho roku následovně:

a) V případě poruclty zařízeni na dělení vzduchu bule Odběratel zásobován z membránového 
zařízeni a to v celUovém množství čísooěě dun'ku minimálně aa cenu
Ole článku V. odst. l.a) Smlouvy). Dodavatel může na základě požadavku Odběratele OoýávUy 
navýšit odpařem kapalného dusíku, a to až do cenu ve smyslu článku V, odst.
bb Smlouvy).

b) V případě poruchy mrmbránovVéo íarízřní bude Odběratel zásobován ze zařízení na dělení 
vzduchu. a to v celkovém množství ||||||||||^ • čistotě dusíku minimálně BB za cenu dle 
článku V., odst. 1. a) Smlouvy. Dodávané množství může být po Pohodě Smluvních stran 
navýšeno až na^^^^Bs minimální člstotou^^^^

3. V případě Pelších revizí čl poruch, než je uvedeno vonsl. 1 a 2 tohoto článku Smlouvy budou 
OsýrvUy dusíku řešeny zvláštní Pohodou Smluvních stran.

VIII.



 

 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

Smluvní sankce

1. í.. Dojde-li-ze . sírany.Dodavatele k neplnění dodávek dusíku dle článku IV. Smlouvy, případně dle
Článku-. VII Smlouvy, má Odběratel právo požadovat náhradu vzniklé škody v prokázané výši, avšak 
pouzedo -maximální výše cožje horní hranice

■■-■- íplnění za. věcnou i ušlý zisk dohromady za každý kaíendátřn rok trvání Smlouvy. Smluvní
omezení maximální výše nároku na náhradu škody je stanoveno s ohledem na reálně možný okruh 
škod, s kterým Odběratel seznámil Dodavatele před podpisem této Smlouvy, přičemž mezi 
Smluvními stranami platí, že jakékoli škody nad tento rámec vzniklé Odběrateli by byly škodami, 
které Dodavatel nemohl při uzavírání Smlouvy spravedlivě. předpokládat a předvídat.

2. Dojde-li ze stranyDodavatele souvisle po dobu delší než 24 hodin k poklesu čistoty dusíku pod ■■
ne však méně než nebude dodávka dudku eecdizovaná za obdobi poktesu čirOoty,faktuoováaa.
Toto tusttrnovení neplatí pro případy revize a poruch dle článku VIL bodu l. a 2 Smlouvy.

3. Smluvní strany jsou zproštěny odpovědnosti za neplnění povinnosti dodávat a/nebo odebírat dusík 
dle této Smlouvy dle článku IV. a VIL, pokudje toto n^jpln^in způsobeno vyšší mocí ve smyslu § 2913 
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník' v platném zněni (dále jen „občanský zákoník").

Za vyšší moc se pro účely této Smlouvy považují zejména:

a) přírodní katastrofy, požáry (nikoli však požáry vzniklé z úmyslného jednání či 
z nedbalosti), zemětřesení, sesuvy půdy, povodně, vichřice nebo jiné atmosférické 
poruchy a jevy značného rozsahu:

b) války, povstání, vzpoury, občanské nepokoje nebo stávky:
c) epidemie nebo pandemie nakažlivé choroby:
d) havárie, výbuch nebo jiné závažné poškození výrobního zařízení smluvní strany (nikoli 

však vzniklé z úmyslného  jednáni či z nedbalosti); nebo
e) rozhodnuti nebo normativů akty orgánů veřejné moci, regulace, omezeni, zákazy nebo 

jiné zásahy státu, orgánů státní správy nebo samosprávy vydanými výhradně 
v souvislosti s Čl. VILI odst. 3 písm. a) -d) Smlouvy:

(dále jen „ Vyšší moc “).

4. Vznikne-li ze Smlouvy pohledávka Dodavatele vůči Odběrateii:

a) je postoupení pohledávky ' Dodavatelem třetí osobě možné postupem v souladu s ust. § 1879 
občanského zákoníku pouze s jeho písemným souhlasem, který nebude bezdůvodně odepřen:

b) je zastaveni pohledávky Dodavatelem třetí osobě možné postupem v souladu s ust. § 1335 a 
násl. občanského zákoníku pouze s jeho písemným souhlasem, který nebude bezdůvodně 
odepřen;

c) Smluvní strany se dohodly, že mohou navzájem jednostranně započítávat vzájemné pohledávky' 
vzniklé z této Smlouvy vůči jiným vzájemným pohledávkám, a to bez ohledu na jejich splatnost. 
■ez ohledu na ustanovení předchozí věty Smluvní strany vylučttjí možnost jednostranně 
započítávat jakékoli pohledávky vůči pohledávkám na náhradu škody a na zaplacení smluvní 
pokuty. “

d) a je-li pohledávka ■ více než 10 pracovních dnů po splatnosti, pak je Odběratel povinen do 5 
pracovních dnů od žádosti Dodavatele poskytnout Dodavateli jistotu ve smyslu ust. § 2012 a 
násl. občanského zákoníku za účelem zajištěni této pohledávky,

e) Smluvní.strany se dohodly, že ustanovení obsažená v článku VIII odst. 5písmenu a) a b) Smlouvy 
neplatí, a Dodavatel bude oprávněn postoupit či zastavil pohledávku za Odběratelem i bez jeho 
souhlasu, v případě, že Dodavatel bude^ na základě uzavřených smluvních podmínek s úvěrující 
bankou povinen pohledávku ve prospěch této banky ■zastavit nebo postoupit. Dále Smluvní 
strany sjednávají, že další zastavení nebo postoupení pohledávky úvěrující bankou na třetí



 

 
 
 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 

 
 
 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 

 
 
 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

osobu bude možné uskutečnit pouze za poymínek. za kterých je úvěrující banka omrávuěuz 
postoupit či zastavit pohledávky vůči

IX.
Sdě/ení

1. Neuí-li v této Smlouvě uvedeno výslovnějiná (zvkmUuz v článku VI. Smlouvy), mnts'í být veškerá 
sdělení a komunikace ze. Smlouvy vyplývající nebo s ní související učiněna pís(éuoí formou, 
přičemž písemná komunikace muže být adresátovi doručena osobně nebo zaslána kurýrem nebo 
dofíoručenou poštou. Pro účely Smlouvy platí, že písemná SomnuiSzáe byla uskutečněna:

- jedná-li se o doručení osobně nebo prostřednictvím kurýra, dnem převzetí zásilky adresátem;
- byla-H komunikace zaslána doporučenou poštou, dnem, SCv byla zásilka doručena; s tím, že 

jedná-li se o komunikaci adresovanou některé ze Smluvních stran, pilatí shora uvedené, jen 
pokud SomuuiSzá( byla učiněna způsobem uvedeným v následujícím odstavci tohoto Článku.

2. Komunikace musí být směřována:

- Je-li adi^sátem Odběratel:

- Je-li adresátem Dodavatel: 
Green Gas DPB, a.s.,
Rudé armády 637, 739 21 Paskov,

3. Smíuvnistzapy mohouprvuUíí změny ee výVlV(ekenásúúdlijíslt tíne eič témuvedmlú^slruhuu 
Smluvní síizuu písemným oznámením doručeným druhé Smluvní straně nekmvzyvji 5 dní přede 
dnem, kdy byla SomíuiSzá( oyeulána. Bude-h však druhá Smluvní straua postupovat dle 
yosíčeuUSo oznámení dříve než po umlpuítí uvedené lhůty, bude její SomíuiSaák učiněuá na 
změněnou adresu dle zmíněného oznámenipovažována za učiněnou řádně dle Smlouvy..

X.
Ostatní a závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany se budou vzájemně infhsmsvzt o skutečnostech, Steré by mohly ovlivnit plněni 
předmětu Smlouvy,

2. Dojde-po podpisu této Smlouvy SmožadavSům opravy, úpravy nebo doplnění.jejíh(} obsahu, bude 
tak lyrovedeno pís(énýéi dodatky Síéto Smlouvě číslovanými postumuou vzestupnou řadou, 
následné zhojení nedostatku formy ve smyslu ustanovení § 582 odst. 1 občanského zákoníku není 
přitom vyloučeno. Možnost nahrazení podpisu mechanickými prostředS’ se vylučuje. Za písemnou 
formu nebude pro tento účel považována výmičmi e-maiíovýeh či jiných elektronických zpráv’, a to 
ani tehdy', jsou-li opatřeny zaručeným elektronickým podpisem.

3. Smluvní síszup se dohodly že ve věcech ueupszveuýáS touto Smlouvou platí občanský zááontk. 
Smluvní strany se dohodly, že v rozsahu přípustném dle účinných právních předpisu se na tuto 
Smlouvu nepoužiji (a to aui analogicky) ustanoveni § 558 odst. 2 (druhá věta). § 1726 (druhá věta), 
§ 1748 a § 1925 (pnemí část před středníkem) občansPúho zákoníku.

4. Pokud by bylo plněni Smlouvy některou ze Smluvní stran v důsledku základních změn všeobecných 
SosmodářsSýáS poměrů nebo základů, na nichž spočívzií ru^t^t^^mrví^i^ií této Smlouvy již dále 
neopodstatněné (změna nebo záuiá obchodní báze), dohodnou obě Smluvní strany přizpůsobení 
jednotlivých smluvních ustanovení novým podmínkám'

5. Pokud by některé z ustanoveni této Smlouvy nebylo právně platné nebo se neprlatným stane, piak 
platnost ostatních ustanovení Smlouvy tím není dotčena. Smluvní strany se zavazuji, že nzSszyí 



 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

neplatné ustanovení dle možností ustanovením jiným jemu v hospodářských důsledcích na roven 
postavenému.

6. Od Smlouvy lze odstoupit v případě závažného a podstatného porušení Smlouvyjednou ze Smluvních 
stran, a to po předchozí bezvýsledné písemné výzvě k odstranění porušení druhé Smluvní straně. 
v níž byla určena přiměřená lhůta k odstranění porušení nebo jeho následků, která nesmí být kratší 
než 5 pracovních dnít. Odstoupením se Smlouva ruší s účinky ke dni doručení odstoupení druhé 
Smluvní straně a závazek se zrušuje k témuž okamžiku. Za porušeni Smlouvy podstatným způsobem 
se považuje prodlení Odběratele s úhradou  faktur nebo porušení závazku Dodavatele dodávat dusík 
Odběrateli v souladu s podmínkami této Smlouvy’.

8. Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá S’m/uvní strana obdrží po jenom (1) 
stejnopisu. “

2. Závěrečná ustanovení

2.1 Tento Dodatek je uzavřen ve dvou vyhotoveních v jazyce českém, přičemž každá Smluvní strana 
obdrží po jednom vyhotovení.

2.2 Tento Dodatek a právní vztahy z něj vzniklé se řídí právním řádem České republiky.

2.3 Tento Dodatek nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti 
dne 1. 12021.

za Green Gas DPB, a.s.

Funkce: místopředseda představenstva


